SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 7,62/300 - Type: R170

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual. NO IMAGE
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Attributes
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Delivery weight: 0.015kg

Shipping height: 15mm
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Shipping length: 30mm
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Sicherheitshinweise fiir den TRIEBEL
Geschosssetzstempel Kaliber 7,62/.300

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels! Dieses Produkt ist speziell fir die
Verwendung mit Seater mit Crimp und BankRestSeater von Triebel konzipiert. Um die Sicherheit und optimale
Nutzung zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberprufen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie das
Produkt verwenden.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Arbeiten Sie nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Verwenden Sie das Produkt nur auf stabilen, ebenen Oberflachen.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdorper in den Arbeitsbereich gelangen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Uberprufen Sie den Geschosssetzstempel auf Beschadigungen.
® Stellen Sie sicher, dass alle erforderlichen Werkzeuge bereitliegen.

Installation:

® Befestigen Sie den Geschosssetzstempel gemall den Anweisungen im Handbuch.
® Vergewissern Sie sich, dass alle Teile fest und sicher montiert sind.

Nutzung:
® Platzieren Sie die Munition gemaf den Anweisungen im Handbuch.

® Fihren Sie die Operationen langsam und kontrolliert durch.
® Achten Sie darauf, dass Ihre Hande und andere Korperteile auRerhalb des Gefahrenbereichs bleiben.

Nach der Nutzung:

® Reinigen Sie den Geschosssetzstempel gemal den Anweisungen im Handbuch.
® [agern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Elektro und

Elektronikgeraten.

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt sicher und umweltfreundlich entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit kénnen Sie sich an den Hersteller wenden. Bitte beachten
Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um Risiken zu minimieren.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des TRIEBEL Geschosssetzstempels ist von grof3ter Bedeutung. Indem Sie
diese Richtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu

gewabhrleisten. Achten Sie darauf, regelmafig auf Rickrufinformationen zu prifen und melden Sie unsichere
Produkte oder Vorfélle den zustéandigen Behodrden.



TRIEBEL Seaterhead Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 7,62/300 Type: R170. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before use to understand the
necessary precautions and procedures.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always inspect the Seaterhead for any damage before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use protective gear as necessary, including safety glasses and gloves.

Store the product in a dry and safe location when not in use.

Regularly check for recalls or safety notices related to this product on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the Seaterhead in a wellventilated area to avoid inhalation of any fumes or particles.
Do not exceed the specified diameter of .300 inches when using the Seaterhead.

Avoid using the product with incompatible equipment to prevent accidents.

Ensure that all components are securely attached before operation.

Never leave the Seaterhead unattended while in use.

In case of any malfunction, stop using the product immediately and consult the manual.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the work area is clean and free from obstructions.
® Attach the Seaterhead to the corresponding equipment securely.
* Verify that all connections are tight and that there are no loose parts.

2. Usage:

Follow the specific instructions provided in the manual for operating the Seaterhead.
Adjust the settings as required for your specific application.

Monitor the operation for any unusual sounds or movements.

If an issue arises, stop the operation and refer to the troubleshooting section of the manual.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for nonfood items.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options available in your area to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided in the
product manual.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your TRIEBEL Seaterhead.
Always prioritize safety and do not hesitate to seek assistance if needed. Thank you for your attention to these
important safety instructions.






Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
TRIEBEL Seaterhead

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead Caliber 7,62/.300 Type: R170. Este accesorio esta disefiado para su uso
con Crimp y BenchRestSeaters de Triebel. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un
uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el Seaterhead esté instalado correctamente antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el Seaterhead antes de cada uso para detectar signos de desgaste o dafio.
Utiliza el Seaterhead solo para su propdsito previsto.

Si experimentas algun problema durante el uso, detente inmediatamente y consulta el manual.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Riesgo de Lesiones:
® Usa gafas de seguridad para proteger tus 0jos.
® Usa guantes adecuados para evitar cortes o lesiones en las manos.
®* Riesgo de Dafios Materiales:
® No fuerces el Seaterhead mas alla de sus especificaciones.
®* Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
® Riesgo de Mal Funcionamiento:
* No modifiques el Seaterhead de ninguna manera.
® Asegurate de que todas las piezas estén bien ajustadas antes de usar.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que la superficie de trabajo esté estable y nivelada.
® Coloca el Seaterhead en el soporte adecuado y aseguralo firmemente.
® Verifica que todas las conexiones estén ajustadas y en su lugar.

2. Uso:

Antes de comenzar, asegurate de que no haya objetos extrafios en el area de trabajo.
Coloca el material que deseas trabajar en la posicién correcta.
Acciona el Seaterhead siguiendo las instrucciones del manual.
Mantén siempre las manos alejadas de las partes moéviles durante el funcionamiento.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el Seaterhead, asegurate de deshacerte de €l de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.
® Sj el Seaterhead esta dafiado o no es seguro, considera llevarlo a un centro de reciclaje.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre la seguridad del producto o si tienes alguna pregunta, consulta el manual que
acompafia al Seaterhead. También puedes buscar actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma
Safety Gate de la UE.

Recuerda siempre que la seguridad es lo primero. Tu atencién a estas directrices ayudara a garantizar un uso
seguro y efectivo del TRIEBEL Seaterhead.



Guide de sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead Calibre
7,62/.300

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 7,62/.300. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience
de rechargement. Afin d'assurer une utilisation sire et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité. Il
contient des informations essentielles sur |'utilisation, I'installation et I'élimination de ce produit.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous de toujours utiliser le produit dans un environnement approprié et sécurisé.

® Vérifiez régulierement I'état du Seaterhead et remplacezle si des signes d'usure ou de dommages sont
visibles.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.

® Sivous constatez un défaut ou un dysfonctionnement, cessez immédiatement |'utilisation et contactez le
fabricant.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez toujours le Seaterhead avec des outils compatibles et dans les limites de spécifications du fabricant.
Ne dépassez jamais les capacités de pression recommandées lors de I'utilisation.

Portez des lunettes de protection et des gants appropriés pour éviter les blessures.

Ne placez jamais vos mains ou d'autres objets prés de la zone de travail pendant I'utilisation.

Evitez de travailler dans des environnements humides ou mouillés pour réduire le risque de choc électrique.

Instructions pour l'installation et |'utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous que l'outil de rechargement est éteint et débranché avant de commencer
l'installation.

2. Fixation : Installez le Seaterhead sur votre outil de rechargement en suivant les instructions spécifiques du
fabricant.

3. Vérification : Vérifiez que le Seaterhead est correctement fixé et qu'il n'y a pas de jeu ou de mouvement
excessif.

Utilisation

1. Configuration : Réglez le Seaterhead selon les spécifications de votre projet de rechargement.

Chargement : Chargez les munitions dans la chambre du Seaterhead avec précaution.

3. Opération : Activez I'outil de rechargement et suivez les étapes de rechargement en respectant les consignes
de sécurité.

4. Contrdle : Aprés chaque utilisation, inspectez le Seaterhead pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

n

Instructions d'élimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Renseignezvous sur les centres de recyclage locaux qui acceptent les produits métalliques et les accessoires

de rechargement.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets pour assurer une manipulation

appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter le manuel d'utilisation fourni. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres informations pertinentes
a portée de main pour faciliter le processus.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience de rechargement
s(re et efficace avec votre TRIEBEL Seaterhead.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIEBEL
Seaterhead Calibro 7,62/.300 Tipo: R170

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Calibro 7,62/.300 Tipo: R170. Questo prodotto € progettato per
garantire prestazioni ottimali nel caricamento di munizioni. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

In caso di malfunzionamento o problemi, interrompi immediatamente 'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione e guanti durante l'uso.

Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Controlla che non ci siano materiali estranei nel prodotto prima dell'uso.
Non forzare il prodotto oltre le specifiche raccomandate dal produttore.
Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
® Segui le istruzioni nel manuale per I'assemblaggio corretto del Seaterhead.
Fissa il Seaterhead su una superficie stabile e sicura.

2. Uso:
® Posiziona la munizione nel Seaterhead seguendo le istruzioni specifiche.
® Applica una pressione uniforme durante il processo di caricamento.
® Controlla frequentemente il processo per garantire che non ci siano problemi.
[ ]

Dopo l'uso, pulisci il prodotto per rimuovere eventuali residui di polvere o sporco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e materiali pericolosi.

® Se il prodotto & danneggiato o non utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta
eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o chiarimenti riguardo all'uso e alla sicurezza del TRIEBEL Seaterhead, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore autorizzato o consultare il manuale d'uso disponibile.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza non solo proteggera te e gli altri, ma garantira anche che il TRIEBEL
Seaterhead funzioni in modo efficace e sicuro. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per la tua attenzione alla
sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa dla TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 7,62/.300 Typ: R170

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania
produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego obstugi. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Zawsze korzystaj z produktu w odpowiednich warunkach oswietleniowych.

Nie uzywaj uszkodzonego lub wadliwego sprzetu.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Produkt przeznaczony jest wytacznie dla oséb dorostych i nie powinien by¢ uzywany przez dzieci.
Upewnij sie, ze masz odpowiednie umiejetnosci i wiedze przed uzyciem produktu.

Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze obszar roboczy jest czysty i wolny od przeszkdd.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
® Zamontuj Seaterhead zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajgc sie, ze jest on stabilnie osadzony.
® Sprawdz, czy wszystkie potgczenia sg prawidtowe i mocne.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj Seaterhead w odpowiednich warunkach, unikajgc ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.
® Przed kazdym uzyciem sprawdz produkt pod katem uszkodzen.
® Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi kalibracji i ustawien.

3. Konserwacja:

® Regularnie czy$¢ produkt, aby zapewnic jego prawidtowe dziatanie.
® Przechowuj Seaterhead w oryginalnym opakowaniu lub w innym bezpiecznym miejscu, gdy nie jest
uzywany.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Unikaj wyrzucania produktu do zwyklych $mieci, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyska¢ informacje na temat
odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy lub odwiedz oficjalng strone internetowa, aby uzyskac¢ wiecej informacji.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.






TRIEBEL Seaterhead Kaytt6ohje ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead kaliberin 7,62/.300 kayttbohjeeseen. Taméa ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita
ja kayttdohjeita lisdvarusteellesi, joka on suunniteltu Crimp ja BenchRestSeaters toimintoihin. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat tuotteen kayttéon.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytt66n

® Varmista, ettd kaytat oikeita suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet tuotetta.
* Ala koskaan yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse. Kaikki huollot tulee tehda valtuutetun huoltolikkeen

toimesta.

® Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.
® Ole erityisen varovainen, kun kaytat tuotetta yhdessa muiden laitteiden kanssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

Asennus

® Varmista, ettéd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
® Kiinnitd Seaterhead tukevasti kayttdalustaan.
® Tarkista, etté kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

Kaytto

Lue kaikki kayttbohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Kaynnista laite ja sd&da asetukset tarpeen mukaan.

Seuraa kayttbohjeita tarkasti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.
Pyséyta laite heti, jos huomaat ongelmia tai epdnormaaleja aania.

Havittamisohjeet

Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.
Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi ohjeita turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaéan. Muista tarkistaa
myo6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset ja varoitukset tuotteesta.

Kiitos, etté valitsit TRIEBEL Seaterheadin. Huolellinen kaytt6 ja yllapito varmistavat tuotteen turvallisuuden ja pitkan
kayttoian.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 7,62/.300 Typ: R170

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt ar designad fér att anvandas med Crimp och
BenchRestSeaters fran Triebel. For att sakerstélla saker anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risken for skador.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och andra l[ampliga skyddsklader nér du arbetar med produkten.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap som kan orsaka olyckor.

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation
® Kontrollera att Seaterhead ar kompatibel med din utrustning.
® Fast Seaterhead pa den angivna platsen enligt manualens anvisningar.
® Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvéandning.

2. Anvéndning
® Folj alltid tillverkarens anvisningar for korrekt anvéandning av Seaterhead.

® Anvand inte produkten om den visar tecken pa skada eller defekt.
® Efter anvandning, rengor produkten noggrant och forvara den pa en saker plats.

Avfallshantering

® Avfallshantering ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kasta inte produkten i hushallssoporna. Kontakta din lokala atervinningscentral for korrekt hantering.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till
att ha produktens modell och serienummer tillgangliga vid kontakt.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner hjalper du till att sékerstélla en trygg och saker anvandning av
TRIEBEL Seaterhead. Tack for att du prioriterar séakerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu TRIEBEL
Seaterhead Caliber 7,62/.300 Type: R170

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead Caliber 7,62/.300 Type: R170. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval kvalitni a bezpeéné pouZivani pfi Upravé kréku. V tomto ndvodu naleznete ddlezZité informace o
bezpecnosti, pokyny k instalaci a pouzivani, a dalsi dilezité informace.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze jste si peclivé precetli tento navod pred pouzitim produktu.

Pouzivejte produkt pouze k ur€enému Ucelu, jak je uvedeno v tomto navodu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim a ujistéte se, Ze neni poSkozen.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, pfestarte produkt okamzité pouzivat a kontaktujte prodejce.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfi manipulaci s produktem noste ochranné bryle a rukavice.

Zamezte kontaktu s pokozkou a o¢ima. V pfipadé kontaktu dikladné oplachnéte vodou.
Pouzivejte produkt v dobfe osvétleném prostoru.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu &i drog.

Dbejte na to, aby pracovni prostor byl Cisty a uspofadany, aby se minimalizovalo riziko Urazu.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a prislusenstvi.

Prectéte si ndvod k pouZiti pfed instalaci.

Nainstalujte Seaterhead podle pokyn( vyrobce, které jsou uvedeny v manualu.
Zkontrolujte, zda je Seaterhead spravné namontovan a zajistén.

2. Pouzivani:

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je Seaterhead Cisty a bez necistot.
Pouzivejte Seaterhead pouze na doporu€enych nastrojich a zafizenich.
Postupuijte podle pokynd pro sefizovani a pouzivani, které jsou souc¢asti manualu.
Po dokonceni prace vzdy produkt fadné vycistéte a ulozte na bezpe€né misto.

Pokyny k likvidaci
* Tento produkt je vyroben z materiald, které Ize recyklovat. Prosim, pfi likvidaci dodrZujte mistni pfedpisy o
nakladani s odpady.
® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpeném
odpadu.

DalSi podpora

Pro dalsi informace o bezpec€nosti a pouzivani produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V pfipadé
zjisténi nebezpecného produktu nebo nehody, nevahejte a kontaktujte pfislusSné Gfady a nahlaste incident.

Dékujeme za vaSi pozornost a prfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani produktu TRIEBEL Seaterhead.



